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GS-ümrük Tarifeleri ve Ticaret Genel Anlaşmasının XVI ncı maddesinin 4 ncü 

fıkrasında derpiş olunan statükonun temdidine dair Beyannamenin tasdiki 
hakkında Kanun 

(Resmî Gazete ile ilâm : 12 .VI. 1959 - Sayı: 10229) 

No. Kabul tarihi 
7325 3. VI. 1959 

MADDE 1. — Gümrük Tarifeleri ve Ticaret G^nel Anlaşmasının XVI ncı 
maddesinin 4 ncü fıkrasında derpiş olunan statükonun temdidine dair Beyanna
me tasdik edilmiştir. 

MADDE 2. — Bu kanun neşri tarihinde meriyete girer. 
MADDE 3. — Bu kanunun hükümlerini icraya îcra Vekilleri Heyeti memur

dur. 

7 Haziran 1959 



No. 7825 — 874 — 12. VI. 1959 
GÜMRÜK TARİFELERİ VE TİCARET GENEL ANLAŞMASININ XVI NCI MADDESİNİN 
4 NCÜ FIKRASINDA DERPİŞ OLUNAN STATÜKONUN TEMDİDİNE DAİR BEYANNAME 

Gümrük Tarifeleri ve Ticaret Genel Anlaşması (Bundan böyle «Genel Anlaşma» olarak anılacak
tır), Âkıd Tarafları bulunan işbu Beyanname tarafları, 

Genel Anlaşmanın muaddel XVI neı maddesi ile bu maddeye ait "(H) ekindeki izahi not muci
bince, Âkıd Tarafların, esas maddelerden gayri, bilûmum malların ihracatına yapılmakta olan, ve 
bu" malların ihracattaki satış fiyatını benzeri mallar için iç piyasa alıcılarından talebedilen fiyatın 
dununa düşürme neticesini hâsıl eyliyen mevcut bütün sübvansiyonların 1 Ocak 1958 den itibaren 
ilgasını teminen 1957 nihayetinden önce anlaşmaya varmaları, ve bu mümkün olamadığı takdirde, 
XVI ncı maddenin 4 ncü fıkrasında derpiş olunan statükonun temdidolunması gerektiğini gözönünde 
tutarak, ve 

Bu hususa zamimeten, XVI ncı maddenin muaddel metninin geç yürürlüğe girmiş olması dolayı-
siyle, 1 Ocak 1958 de bahis konusu sübvansiyonların fiüen menini temine matuf bir anlaşmaya va
rılması mümkün görülmediğinden, kabil olan en kısa zamanda böyle bir anlaşmaya varılmasını kolay
laştırmak maksadiyle statükonun temdidinin arzuya şayan olduğunu müşahede ettikleri cihetle 

Aşağıdaki hususları beyan ederler : ' ' 
1. Akıd Taraflar, 31 Aralık 1958 tarihine kadar, XVI ncı maddenin 4 ncü paragrafında bahis 

mevzuu sübvansiyonların tatbik sahasını, yeni sübvansiyonlar ihdası veya mevcudolaıüarm tevsii su
retiyle 1 Ocak 1955 tarihindeki seviyenin fevkine çıkarmıyacaklardır. 

2. İşbu beyanname, Genel Anlaşma Âkıd Tarafları İcra Sekreterliğine tevdi edilecektir. 
3. Jşbn beyanname Genel Anlaşma Âkıd Tarafları merkezinde imza suretiyle veya diğer şekiller

de kabule açık tutulacaktır. 
4. İşbu Beyanname, Amerika Birleşik Devletleri. Belçika, Federal Almanya Cumhuriyeti, Fran

sa, İtalya, Holânda, İngiltere, Japonya ve Kanada Hükümetleri tarafından kabul edilmiş olduğu gün 
yürürlüğe girecektir. 

5. Genel Anlaşma Âkıd Tarafları İcra Sekreteri, işbu beyannamenin musaddak bir suretini Genel 
Anlaşmaya üye her Âkıd Tarafa derhal gönderecek ve aynı şekilde beyannameye vâki her kabul key
fiyetini derhal her Âkıd Tarafa tebliğ edecektir. 

6. İşbu Beyanname Birleşmiş Milletler Anlaşmasının 102 nci maddesi hükümlerine tevfikan tes
cil edilecektir. 

Yukardaki hususların tasdiki zımnında gerekli yetkiyi hak temsilciler işbu Beyannameyi imzala
mışlardır. 

Her iki metin de aynı derecede muteber olmak üzere Fransızca ve İngilizce tek bir nüsha halinde, 
Oto» Nisan bin dokuz yü* elli yedi tarihinde Cenevre'de tanzim «dümiştir. 

Siyaseti Cumhura yazüan tezkerenin tarih ve 
mimara» i 5 . VI . 1959 ve 1/248 
Bu kanunun ilânının Başvekâlete bildirildiğine 
dair Riyaseti Cumhurdan gelen tezkerenin tarih 
ve numarası : 7 . VI . 1959 ve 4/262 
Bu kanunun müzakerelerini gösteren zabıtların Cilt Sayfa 
cüt v$ sayfa numaralan i 5 30 
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